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Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strake 6 /36920 Dekklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4

2 o
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Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone
Fax

+48 8243 281-0
+49 8243 991-001

hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the

Hirschvogel Autdmotive Group

Delivery Note

“Ricevuto con riserva ds P Supperti. Delvory nao Bato
.f. ualita e uanti Coda foumisseur Ban de livralsen Date
vennicasug 4 91001046
10) IkrZeichen 11) Bestellung/OrderCommanda 10) Zusaizdaten des Bestellers 12} Unsere Ablellung 13) TelfFax Derchwahl 14) Unsera Aufirags-Nr.
Your Referance Additional Customer Data Cur Depariment Phone/Fax Extension r Oxdar No.
Volre référeace 5500039164 Q000 Indic, compldm, client Notre département TélFax Intéme Notre ardre no.
0000017253 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18) 1\ dartiway of Ship Mode d'expéditian | frel  20}| unfrel 21} Vempackungsart 22) Ve]rsandzalnhen 23} Gesamtgewlcht kgr Weight kgs / Poids kg
fonual_rgler HWO . ?r:Eco ::Ra‘}g I\Pﬂfafl,:‘:!qembaﬂaue mzﬁ:&%uh::ﬁ Tenvoi brutte/grossibnat notio/etinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 23.473 20.953
25 V hrifShipping Addross/Adresse dexpédition 26) le/Unioad L MLleu de déch
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 1@ L\% A 14248
27) Pos, 28} A d at/RélérenceClient 28) MaieralMateraliRéfdrenca T 30) Menge 31) Elnhelt
Itam And inaadngChange/Elat Techniq B )/ ripll Quantity Unit
Poste ' d e {C c fl n:‘ |cllenl Produk balch/Lot du product] Quantité Unité
010 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer \
DEW 113676 2 626300 O
5000016834 }
20MnCrS5 %0
Abnahmeprifzeugnis 3.1 nach EN 10204
020 2516069390 111283-00 280 po
00 HIRSCHVOGEL Input Shait outer
DEW 113676 2 626300
5000016896 a
20MnCrSs
ﬂ_ Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
030 . 111283-00
F_NAG Ehs.r.l. [nput Shaft outer 200 e
DEV @Fd%%&z“%’“ E MER 626300
5600016696 (ﬂ:
Quantita effettiva: 20MnCrss
Tipo imballaggio: Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
Quantita imballi: ’\/V\ -
Conformita alle 5chede d'i I 3% '@.
Data ¢ ilo
Firma Q v
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104193
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Pelivery are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditlons are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Dellvery can be reviewed under https:/fwww.hirschvogel.com/en/agb.htm! .

BTV Bank, Mammingen, Currency; EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0873 00, BIC: BTVADES1X0((

Sparkasse Oberland, Wellhelm, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN; DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIG: BYLADEMMXCCK

Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0326 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dilsseldorf, Gurrency: EUR, 1BAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Gumency: USD, IBAN: DEQS 6005 0101 7462 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnlk GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Management Board:

Jérg Riickauf {Chalrman),
Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH

» "

Dr.-Manfred-HirschvogekStrake 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

“

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86820 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 2010
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Delivery Note

L]

ARERERA §3Q
5)  Lleforer-Nr. Lieferscheln Datum
Supplier No. Delivery note Date
Code fournisseur Bon de livraisen Dale
91001046
10} Ihr Zelchen 11) Bestellung/Order/Commande 10) Zusatzdaten des Baslellers 12) Unsere Ablellung 13) Tel/Fax Durchwah! 414} Unsere Auftrags-Nr,
Your Referencs Additional Customer Dala Our Depariment Phone/Fax Extenslon Qur Order No.
Votre référence 5500039164 0000 Indfe. complem, client Motre départemant TéliFax Intéme Nelre ordre ng.
0000017253 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18} Wi Vay of Shig: do d'expédition | frei  20)| unfrel 21) Verpackungsar 22) Vu;saindzelchun 23) Gesamtgewlcht kgf Walghi kgs J Pokds kg
forwarder HIVO ?rgi:cu ::?Iaégl :I%%E':lqemballage ii:gﬂrgm:ﬂ;sﬂ I'anvol brutlo/gross/brut neltofnet/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 23473 20.953
25 W hifShipping Address/ad d'expédilion 26) Abladestsite/Unioad L fon/Lisu de déchamg:
Magna PT 8.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos.  28) MateralKunde/ rPart/RélérenceClient 29) MatedalMaterlal/Référence 30} Menge 31} Einheit
Hem A I' glneedngChange/Elat Technk Bezelchnung/Cesceiption/Deseription CQuaniity Unit
Poste Kundancharg stome: ",’.‘“."f.":‘:‘-'ge"l ) 3 kil harg duction batch/Lot du prod Quantité Unité
040 25160893390 111283-00 280 pec
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 113676 2 626300
5000016800
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
050 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 113676 2 626300
5000016891
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
060 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 113676 2 626300
5000016899
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE

Unlass otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or devlating customers’ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https://www.hirschvogel.com/enfagb.himl .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADESTXXX

Sparkasse COberland, Weilhelm, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 Q005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Manchen, Cumrency: EUR, IBAN: DE12 70067 0010 0926 0811 00, BIC:; DEUTDEMMXXK,

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Plisseldorf, Currency; EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency; USD, IBAN; DEGS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Hirschvogel Umformtechnlk GmbH

DenKlingen

District Court Augsburg HRB 23817

Management Board:

Jtrg Rlckauf (Chalman), 219
Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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Hirschvogel Umfonmtechnik GmbH

Dr-Manfred-Hirschvogel-Stratte 6 - 86820 Denklingen, Gennany

Magna PT S.p.A.
Via deij Ciclamini 4

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6 o
86920 Denklingen, Gemmany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Autometive Group

70026 MODUGNO (BARI) .
ITALY Delivery Note
'5) Liafarer-Nr. Llar;l;:h-elr;- ‘ Datum
Suppller No. Dealivary note Data
Code foumnisseur Bon da [vralson Date
91001046
10) IhrZelchen 11) Bestelung/Order/Commands 10) Zuseizdaten des Bestallers 12) Unsers Abteliung 13} TelSFaxDurchwahl 14} Unsero Auftrags-Nr.
Your Reference Additional Customer Dala Cur Depariment Phone/Fax Exiension Our Ordar No.
Volre réfénence 5500039164 0000 Indlc. complam. cilent Notre département TélFaxntéme Notre ordre no.
0000017253 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18) Versandart/Way of ShipmentModa d'expédition | fref 20} unfrei 21) Verpackungsart 22) Versandzelchen 23) Gesamigewicht kof Welght kgs / Poids kg
forwarder HIVO Fr:l:co ::jr,lﬂ: hpifa;keh?amhaneue ﬁitgﬁﬁlﬁﬂiﬂ:né: Tenvoi brutiofgross/brut nettolnatinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 23.473 20.953
25) Varsandanschrift/Shipping Address/Adresse d'expédilion 26} Abladestelle/Unload L ion/lieu de déch
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI} 14248
27) Pos. 28) Ma'erdalKunde/CustomerPart/RéfdrenceClient 29) MateralMateral/Référence 30} Menge 31) Einhelt
Ham Andenungsstand/EngineerngChange/Etat Technique siptlon/Di p Quantity Unit
Posta :(."r:-" charge/CustomarBal “n:“l':.lienl balch/Lot du Quanlité Unité
070 2516069390 111283-00 280 pe
00 HIRSCHVOGEL Input Shait outer
DEW 113676 2 626300
5000016897
20MnCr85
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
080 2516089390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEVVY 113676 2 626300
5000016898
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
090 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft ocuter
DEW 113676 2 626300
5000016894
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
Incoterms 2020; FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delive

not become part of any contract. Our General Terms of Trade anﬁl

ara binding. Other, confiicting or deviating customers® General Terms or Conditlons are not accepted by us and do
Delivery can ba reviewad under https://www.hirschvogel.com/en/agb.htmi .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0573 00, BIC: BTVADEGTXXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DE8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC:; BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Manchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMIMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dilsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEGE 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Hirschvege! Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Management Board:

Jorg RDckauf (Chaiman), 3/9
Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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- Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6 -
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the

Hirschvoge! Umfermtechnik GmbH .
: Hirschvogel Automotive Group

Dr.-Manfred-Hirschvegel-Strafie 6 - 86920 Denkilngen, Germany
Magna PT S.p.A.

Via def Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)

KufderaNi 25 s &
Gushampt Mozt
o du el
= s
200175 AT0220225
5) Lieferar-Nr, Lieferschein Batum
Supplier No. Ceollvery noie Date
3 Coda fournisseur Bon da [raison Date
21001046
10) IhrZeichen 11} Beslellung/Order/Commande 10) Zusatzdaten des Bestellecs 12} Uasera Ablellung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsera Aufirags-Nr.
Your Refarenca Addilonal Customes Data Qur Department Phone/Fax Extension r Order No.
Voire référance 5500039164 0000 indie. compldm, client Notra départemant TélfFax intéme Notre ordre no.
0000017253 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/002
18) Versandar/Way of ShipmentMade d'expédilion| frel 20| unfrel 21) Vempackungsard 22} versandzejchen 23) Gesamigewicht kg! Weight kgs J Poids kg
pald unpaid Packing Shipping Marks
forwarder HIVO franco | portdd Mede d'emballage Wentfication de Fonvol bruttolgrassibmt netiometinel
Spedition Schweitzer X |see below see document 23.473 20.953
25) ifiyShipping Address/Ad) d'expédition 28) Mnload L jeu de déch
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248

27) Pos, 28) MateralKunde/CustomerPart/Référencatlient 26) MaterialMatorialRéférenco a0y Menge 31} Einhelt
Item Andarungsstand/Engineeringthange/Ltat Technlqus Bazal, a/D ptfaniC Quantity Unit
Posle :r ‘J ': Eatchil n:‘ 'c:'!:ﬂ:n ssaur Prduktionscharge/fmoduciion baich/Lot du production Quantité Unlité
100 2516069390 111283-00 280 pc

00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 113676 2 626300
5000016893
20MnCrs5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
110 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 113676 2 626300
5000016892
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
120 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 113676 2 626300
5000016909
20MnCr85
Abnahmepriifzeugnis 3,1 nach EN 10204
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEQF {04198
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding, Other, conflicting or devlating custemers” General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/fwww, hirschvogel,com/enfagh.html .

Hirschvagel Umformtechnik GmbH

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberland, Weilhelm, Currency: EUR, IBAN: DEB5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM Denklingen

Bayern LB, Minchan, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX District Court Augsburg HRB 23817

Deutsche Bank AG, Mdnghen, Cumency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX Management Board:

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Ddsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE5S2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX Jtirg Ritckauf (Chalmnan), 4/9

BW-Bank, Stutigart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00 Watter Bauer, Dr. Dirk Landgrebs
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Hirschvoge! Umfermtechnik GmbH

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6 .
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www._hirschvogel.com

A Company of the

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Sirate 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)

Hirschvogel Automotive Group

|I|| Delivery Note

ITALY
2 e
20010 82945 7
5) Lleferor-Nr. Lieferschaln Datum
Suppller No. Deflvery nota Date
Code foumnisseur Bon de livraison Date
91001046
10) |hrZalchen 11} Bestellung/Qrder/Commanda 10) Zusalzdaten des Bestellers 12) Unsere Abtellung 13) TelsFax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr.
Your Referenca Additionael Cuslomer Cala Qur Doparment Phone/Fax Extension r Order No.
Votre référence 55000398164 0000 Indle. complim. cllent Notre département TélFax Intéma Notrs ardre no.
0000017253 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092

18} Versandart/way of ShipmentModa d'expédition | fref  20}| unfrel
paid unpald

21) Verpackungsart
Packin

22) Varsendzelchen
&hipping Marks

23) Gesamigewlcht ky/ Weight kgs / Polds kg

forwarder HIVO franco | portda Moda dg'umbaﬂaga Identification da l'envol brutio/gross/brut netio/netinat
Spedition Schweitzer X |see below see document 23.473 20.953
25) Varsandanschrif/Shippiag Address/Adresse d'expédilion 28) A Inlozd LoestjorsLiey de dé
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27 Pos, 28) MateralKunde/CustomerPart/RéférenceCllent 29) MaterialMalerialRéférence 30} Menge 31} Elnheit
llem Andemungsstand/EngineerngChanpe/Etat Technique B Yescription/Deserptl Quantity Unit
Poste :‘ dencharge/Ci _:_ ; ..:; 1c:‘llant Produktlonscharg batch/Lol du Quaniné Unité
130 2516069380 111283-00 2B0 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shait outer
DEW 113676 2 626300
5000016915
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
140 2516069380 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 113676 2 626300
5000016914
20MnCrs5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
150 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 113676 2 626300
5000016908
20MnCr85
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
Incoterms 2020; FCA Denklingen AEO:  AEOF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Tems of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
nat become part of any contract. Our General Terms of Trade and Defivery can be reviewed under hitps:/fwww.hirschvogel.conven/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0873 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberland, Wellhefm, Currency: EUR, IBAN: DESS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMIWHM

Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deulsche Bank AG, Manchen, Curtency:; EUR, IBAN; DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMX X

HSBEC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency; EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 03, BIC: TUBCDEDDX XX
BW-Bank, Stutigart, Currency; USD, |BAN: DEDS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTG00

Hirschvegel Umfontntechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Management Board:

Jorg Rickauf (Chalrmany, 519
Wialter Bauer, Dr. Dirk Landgrabe
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- ) Hirschvogel
Umformtechnik
3
Dr.-Manired-Hirschvogel-Strasse 6 .
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvegel.com
www.hirschvogel.com
Hirschvogel Umformtechnlk GmbH A Company ofthe
Dr.-Manfrad-Hirschvogel-Stralie 6 - 66820 Denklingen, Germany Hirschvoge! Automotive Group
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI) .
ITALY Delivery Note
Rg:f&f’ ?.*:‘: Eiatu_l:n‘:" Tt Ty S,
¥ onter
£ Llsl'erer-;’:. t—s Lteferschein Patum
Supplier No, Delivery nole Date
Ceda fournisseur Bon de livraisen Date
91001046
1Q) IhrZelshen 11} Bestelung/Ondar/Commanda 10) Zusatzdaten des Bestellars 12) Unsens Ableltung 13) Tel/Fax Burchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr,
Your Reference Additional Ceslomer Dala Qur Department Phona/Fax Extenslon Our Order No.
Volre référence 5500039164 0000 Indic. complam. cliant Notre déparament Tél/Faxintéme Notre ardre ne.
0000017253 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18) Versandart/\Vay of ShipmentMode d'expédition § frel  20)] unfre| 21) Verpackungsar 22) Va:sandzeichan 23) Gesamfgewichl kg/ Weight kgs / Pelds kg
forwarder HIVO Fr:fcn ::fla}l!] ﬂi‘::?emballaga ﬁlﬁﬁmmﬁ Tenvel brutto/gross/brut nette/neVnet
Spedition Schweitzer X |see below see document 23.473 20.953
25) Versandanschrf'Shipping Address/Adresse d'axpédition 28) Ablad Jnlaed Localion/Lieu da déch
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos,  28) MalerlalKunde/CustomerPartRéférancellont 29) MaterialiMetornVRéférence 30} Menge 31} Einhel
tem And diEngineerngChange/Elat Teshnig ! D fDescdpti Quantlity Unit
Posts ;..'u.'u.u. {CustomerBaichl n: ‘c;Ianl ) Froduktlonsch batchiLot du productl Quantits Unllg
160 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 113676 2 626300
5000016906
20MnCr85
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
170 2516069380 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 113676 2 626300
5000016907
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
180 2516069390 111283-00 N 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 113676 2 626300
5000016919
20MnCrs5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
Incoterms 2020; FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104188
Country of arigin: DE
Unfess otherwise agreed our General Terms of Trade and Dellvery are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Tenms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/fwww.hirschvoge).com/enfagh.html ,

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEB1XXX Hirschvogel Umformtechnlk GmbH

Sparkasse Oberland, Weilhelm, Cumency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLAREM1WHM Denklingen

Bayem LB, Mdnchen, Cumency: EUR, 1BAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC; BYLADEMMXXX District Court Augshurg HRB 23817

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, [BAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX Management Board:

HEBC Trinkaus & Burkhardt, Diisseldorf, Curency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX Jorg ROckauf (Chalrman), 6/9

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 8005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00 Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrabe
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH

-
1

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stralie 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARH
ITALY

I

Hirschvogel
Umformtechnik

iy

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6 -
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www_hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Delivery Note

5) UelererNr,

Lleferscheln

Suppller No, Delivery nota Dalg
Cede foumisseur Bon de livraison Dale
91001046
10) IhrZelchen 11} Bestlelung/Omer/Commanda 10) Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsere Ableffung 13} TelJFax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr,
Your Refarence Additional Customer Data Qur Departmant PhonefFax Exiension Our Ordor No.
Volre référence 5500039164 0000 Indle. compléan. elient Netre dépanament TélFaxintdme Notre ordra no.
0000017253 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
19) VersandartWay of ShipmentMede d'expédition ] frel 20} unfrei 21) Verpackungsart 22) Versandzeichen 23) Gesamigowichl kg/ Walght kps f Polds kg
forwarder HIVO e :gﬁa.}: ﬁi‘é‘ﬂ%"-amuaga e o femva bruttoigrossbrut netto/netinat
Spedition Schweitzer X |see below see document 23.473 20.953
25) If/Shipping A drasse d'expédition 26) Abladesisllz/Untoad Lacation/Llou de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos, 28} MateralKunde/CustomerPar/RéférencaClient 28) Materal/Materlal/Référence 30) Maonge 31) Einhelt
tem Anderungsstand/EngineeringChange/Etal Technique fch ip p Quantity Unit
Posto : " h g i+ stema ‘:.f}‘::'lienl ; hany batch/Lot du p Quaniité Unité
180 2516069390 111283-00 280 pec
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 113676 2 626300
5000016922
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
200 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 113676 2 626300
5000016926
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
210 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft cuter
DEW 113676 2 626300
5000016925
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEQF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Cther, conflicting or devlating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewad under hitps://www.hirschvogel.com/en/agb.htrl .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0373 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberland, Wellhelm, Cumency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Mtnchen, Cumency; EUR, |IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXCX

Deutsche Bank AG, Miinchen, Curency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIG: DEUTDEMNXCOX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DOsseldorf, Curency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgari, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnlk GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Management Board:

Jorg Riekauf (Chalrman), 719
Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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Hirschvoge! Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-StraBe 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70028 MODUGNO (BARI)
ITALY

-

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6 -
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the

Hirschvogel Autometive Group

““ “"" Delivery Note

Country of origin: DE

Kondep.tie
Custamer No:
b
290 s Onk
5) LiefarerNr. Llefarscheln o Datum
SuppllerNa, Dellvery note Data
Code foumissaur Bon delivraison Date
91001046
10) thr Zelchen 11) Bestellung/OrderCammande 10) Zusatzdalen des Bestellers 12) Unsere Abtsllung 13) TelFax Durchwahl 14} Unsere Auftrags-Nr,
‘Your Reference Addltional Customer Data Our Departraent Phene/Fax Extenslon Cur Order No.
Volre référenca 85500039164 0000 Indlc. compldm. client Notre département Tél/Fax Intdms Notre ordre no.
0000017253 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18) Versandert\Way of ShipmentMode d'axpédition | frel  20)] unfrel 21) Vampackungsart 22) Versandzeichan 2%) Gesarmtgewlehl kg/ Welght kgs / Polds kg
paid unpaid Packing Shipping Marks
forwarder HIVO fanco | portea Mods dembatiage Identification de femvot brutlogross/brut netto/metnel
Spedition Schweitzer X |see below see document 23.473 20.953
25) Versandanschrif/Shipping Address/Adresse d'expédition 28) A Jnloed 1 lau de décharg
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos.  28) MaledalKunde/CustomerPart/RéfdrenceClient 28) Maladal/Materal/Référence 30) Menge 31) Elnheit
ftam A d/EnginesrdngChange/ttat Techniqua ipl i Quaniity Unlt
Posta :’ dencharpe/ iL n:“cl!"lun'l P h {Preduction batch/Lol du preduct] Quaniné Unitd
220 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 113676 2 626300
5000016928
20MnCrSs5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
230 2516089380 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft oufer
DEW 113676 2 626300
5000016927
20MnCrS5
Abnahmeprifzeugnis 3.1 nach EN 10204
240 25160689390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft cuter
DEW 113676 2 626300
5000016924
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
15/62 161 24 pc
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 6.720 pc
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198

Unless otherwiso agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding, Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditlons are not accapted by us and do
not become part of any contract, Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/fwww.hirschvogel.comien/agh.htmi .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0373 00, BIC: BTVADEB1XXX

Sparkasse Oberland, Wellhelm, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1895 46, BIC: BYLADEMMYXO{X

Deutsche Bank AG, MOnchen, Cumrency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0311 00, BIC: DEUTDEMMXYXX

HSBEC Trinkaus & Burkhardi, Dliisseldor, Curency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST600

Denklingen

Hirschvogel Umfarmtechnik GmbH

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jérg Rilckeuf {Chalrman),

Walter Bauer, Dr., Dirk Landgrebe
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Hirschvoge! Umiformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stralte & - 86920 Danklingen, Germany

Magna PT S.p.A,
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARID)

il

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6 .
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

ITALY Delivery Note
5)  Lleferor-Nr. Llel"er:z‘::;: Datum
Suppller No. Dellvery nole Date
Code foumisseur Ban de Jivraison Date
91001046
10} [hrZeichen 11) Bestellung/OrderCommande 10) Zusatzdaten des Beslsllers 12) Unsere Ablellung 13) TelJFaxDurchwahl 14} Unsers Auftrags-Nr.
Your Referance AddHienal Customer Dala Our Dopantment PhonefFax Exjansion Our Order No.,
Votre référenca 5500038164 0000 Indic. compldm. cllent Nolre départament Tél/Faxntéme No¥e ordre no,
0000017253 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18) Vi dartAVay of Ship Mode dexpédition | frei  20)| unfrel 21} Vempackungsart 22) ge;sandzalchan 23) Gesamigewicht kof Welght kgs 7 Pelds kg
forwarder HIVO ?rsi:cn ::gﬂg :&T:Zﬁr:ig'enﬁallago ldi:ﬁglﬁgt?::rﬁ Fenvol brutta/grossibrut netto/net/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 23.473 20.953
25) Versandanschift/Shipplng Address/Adresse d'expédiion 26) Abladestelle/Unload L {au de déchargamant
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
Handling Unit Number Filling Quantity
48455991 - 48456034 280 pc

-

Incoterms 2020: FCA Denklingen
Country of origin: DE

AEO:

AEQF 104198

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Dellvery are binding. Cther, conflleting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Cur General Terms of Trade and Relivery can be reviewed under htips:/fiwww.hirschvogel.com/enfagb.himl .

BTV Bank, Memmlngen, Currency; EUR, IBAN; DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG 1200

Sparkasse Oberland, Weilhelm, Cumency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC. BYLADEMIWHM

Bayem LB, Mdnchen, Cumrency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Miinchen, Cumrency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0825 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disselderf, Gurrency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 08, BIC; TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stutigart, Currency: USD, IBAN; DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST600

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Management Board:

J&rg Rckauf (Chalman), /9
Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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Hirschvogsl Umfarmtechnik GribH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strake 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6 .
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01

5)m].le!ar:Nr. uif;ﬁ:;ln - Datum
Supplier Na, Dalivary note Cale
Code foumisseur Bon da Jivralson Dala
91001046
10) thrZeichen 11) Beslellung/Ordes/Commanda 10) Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsere Abtellung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsers Auftrags-Nr.
Yeur Reforence Additional Customer Data Cur Depariment Phone/Fax Extension Our Onder No.
Votra référence 5500039164 00001 Indle. complam, client Notre dépadement TéliFax intéme Notre ordre no.
0000017 HUG-LGV/ 5614 /9300 50173794
19) Way of Shipmeni/Mode d'expéditlon| frel 203} unfref 21) Vermpackungsart 22) Versandzelichen 23) Gesamtgewlcht kp/ Welght ks / Polds kg
forwarder HIVO ?r:‘:uu :22}% :I::ltlr?emballuga 3’3555"&”{1?."5"; Yenval brutto/grossibrat nettometinet
Spedition Schweitzer X see document 23.473 20.953
26) Versandanschriit/Shipplng AddressiAdmesse d'expédition R6) Abladestelle/Unload L {on/Lieu de décharg
Magna PT S.p.A. Via dei Giclamini 4 '1'23 16
70026 MODUGNO (BARI)
27) Pos. 28} MaloralTeikNr. 28) MaterialMaleral/Réiérence 30) Menge 31) Elnhelt
g:?ta gz?é:erp:::iauﬂc?:ﬁl Pmdukﬁonsct;rqamrodu:tm bateh/Lot du production g:::}::g 3226
010 2516069320 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 113676 2 626300
20MnCrs5
ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10*Sn % 0,230 0,000 0,500
quotient AL / N 2,8 2,0
production precess E - Electrically melted
Reduction ratio min. 19,0 8,0
Grain size 7-8
CL K3 {(Oxide) < 30,00
Hardness (HB) HB 182 is50 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
c 0,200 % 81 0,230 % Mn 1,160 % P 0,010 % S 0,022 %
Cr 1,200 % Mo 0,040 % Ni 0,180 % Cu 0,120 % Sn 0,011 %
Al 0,0310 % vV < 0,01 % Ti 0,0010 % B 0,0004 % Nb <« 0,00 %
Ca 0,001 % N 0,010% % Pb < 0,00 % As 0,0030 % Sb < 0,00 %
O < 25,0 ppm H < 2,5 ppm
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 9 11 13 15
HRC 46,0 45,0 43,0 40,0 37,0 35,0 33,0 32,0
This document was generated electronically ace. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B, Kast/ QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX
Deutsche Bank AG, Mdnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBG Trinkaus & Burkhardt, Ditsseldorf, Currancy: EUR, [BAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 74582 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HMRB 23817
Management Board:

Jérg Ritckauf {Chalrman),

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgreba
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Seite Tvon 1
22-001357 -

CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 22-001357 vom 17.02.2022

1 Absender ! Expeditaur INTERNATIONALER FRACHTERIEF CMR
Hirschvogel Umformtechnik GmbH ;ETH:E. ?E VO'TtU?El IT"TEﬁNATION?LW ot , bstant. tout
. et Jese Bofbrderung unterllegl frolz einer ge- Co ftransport est soumls, nonabstant toule
Dr.-Manfred H |rschvogel-Strasse 6 gentelligen Abmachupg den Beslimmungen clause coniraire, & la Convention relativa au
86920 Denklingen dos Ubereinkommens aber den contral de ftransport Imternational des
Befiérderungsverirag im Intern. marchandises par route (MR).
Straftengiterverkahr (CMR).
Empfanger / Destinatal tihrer / T )
2 Empfanger / Destinataire 6 Frachtftifrer / Transparteur Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNAPT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co, D-08-019-G-0158
VIA DE! CICLAMINI, 4 Intern. Spadition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strafle 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg
3 Auslisfarungson des Gutes / Klau prévy poyr la livralson da la man;handise 7 Nachi’olenderﬁrachtfﬁhrar! Transporteurs succassifs
Ot/ Lley MODUGNQ
Land/Pays |falien Zeit/ Temps
Datum / Date
4 Ot und Tag der QObemahme / Lieu of date de la prise en charge de la
marchandise
on/Liou Denk“ngen Vorbehalle und Bamerk das Frachtfithrer /
‘orbahalle un -Omerkungan das rra rar
Land/Pays  Deutschland Zeltf Temps 8 Réserves el observations des transporteurs
Datum/Date  17.02,2022
& Belgefitgte Dokumente { Documents annexes
G Pos. 4 Zeichen/Nr. 41 Anzehl der LM 42 Attdar ' 13 Bezelchnung des Gules 44 Gewichl, kg 4 5 Umfang
No. Marques et numéros Nembre das colls Vemackunn Natura de la marchandise Polds, ka cbm
1 82945392 24 COLLI Getrisbateile 23.473 73,58
Summe: 24,00 COLLI 23,473,00
Tolal
16 Anwelsungen des Absandars i 17 Angai:en zur Ermilllung der Tarikilomeler mit Granziibergangen
von bls km
4 8§ Frachtzahlungsanweisung/ Frescription d'affranchlssement 2+ Besondere Verelnbarungen/ Conventions padiculieres
unfrei - Rechnung an Empfénger
e Kemrarctan —— Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde
19, enes onn HEER vollsténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit Gibernommen
Anhiinger Die Ladungssicherung ist geméss der gesetzlichen Vorgaben
Fahrer durch den Fahrer erfolgt.
22 Benutzter Grenznbergang' " | ) ZZr-GL-'-t 22-9'0135?empfangen am ’ Datum/ Date
- , P RPeTI B GEL o
20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Co, ViaMAGNARTS A 70026 Modugrno (BA):
D-86920 Denklingen D-71634 Ludwigsburg
Unterschrllt und Slempel des Absenders Unterschrift und Stempel des Frachifihrers
Slgnalurs et timbre Fexpaditeur Signature et timbra du transporteur

varil.ca su gualitd e quantita™

SCHWEITZER GmbH & Co. Infem, Spadition K&

Geschaftsfihrer; Axel, Friedrich, Ingrd und Jens Schweltze:l' COMMERZBANK
Carl-Banz-Strafle 23 Amtsgericht: {udwigsburg Konfo: 0501540600
71634 Ludwigsburg Handelsreglster: Stutigart HRA 200856 BLZ: 604 80008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFFE04

Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Internet: www.schwalizer-spedition.de



